
eine Reihe von Informationen unter anderem bezüglich der Identität ihrer Mandatsträger zu veröffentlichen. Durch
Artikel 76 des angefochtenen Dekrets wird in denselben Kodex ein Artikel L6434-1 eingefügt, der es den
Personalmitgliedern verbietet, wegen ihrer Teilnahme an Versammlungen von Organen der Einrichtung, die sie
beschäftigt, Anwesenheitsgelder oder Vergütungen zu beziehen.

B.9.2. Außerdem sind die Vorschriften über die vorherige gleich lautende Stellungnahme und über die
Annullierungsaufsicht, die in den in B.4.1 und B.4.2 erwähnten Artikeln 35 und 44 des angefochtenen Dekrets festgelegt
sind, ebenfalls ganz oder teilweise auf die Beschlüsse über die Einstellung von Personal und über die Vergütung
anwendbar.

B.10. Die klagende Partei legt dar, dass die sofortige Anwendung dieser Bestimmungen ihr die Gefahr eines schwer
wiedergutzumachenden ernsthaften Nachteils hinsichtlich der Verwaltung ihres Personals verursache, einerseits weil
diese Verwaltung dadurch unmittelbar « schrecklich » verkompliziert werde und andererseits weil die meisten
Mitglieder ihres Direktionsausschusses, die weit über den durch die angefochtenen Bestimmungen festgelegten
Höchstbeträgen liegende Vergütungen beziehen, bereits angekündigt hätten, dass sie sie verlassen und dabei im Fall
einer einseitigen Änderung ihrer Vergütungsbedingungen von ihr Entschädigungen fordern würden. Sie fügt hinzu,
dass die sofortige Anwendung der angefochtenen Bestimmungen sie zudem daran hindere, kompetentes Führungs-
personal anzuwerben, um die Stellen zu besetzen, die so vakant werden würden.

B.11.1. Der von der klagenden Partei geltend gemachte Nachteil in Bezug auf die Senkung der Vergütungen ihrer
Verwalter und Führungskräfte ist - sofern man annimmt, dass er ernsthaft wäre - im Fall der Nichtigerklärung der
angefochtenen Bestimmungen durch den Gerichtshof keineswegs nicht wiedergutzumachen. Die Nichtigerklärung der
Vorschriften zur Festlegung von Vergütungshöchstbeträgen würde es der klagenden Gesellschaft nämlich ermöglichen,
ihre Verwalter und die Mitglieder ihres Direktionsausschusses in der Höhe zu bezahlen, die unter ihnen vereinbart
worden ist. Sie könnte auch freiwillig den während des Anwendungszeitraums der für nichtig erklärten Bestimmungen
entstandenen Vergütungsverlust ausgleichen. Da die Verwalter und Führungskräfte der klagenden Gesellschaft
darüber informiert sind, dass eine gegen diese Bestimmungen gerichtete Klage auf Nichtigerklärung vor dem
Gerichtshof anhängig ist, ist es schließlich eher unwahrscheinlich, dass sie ihr Ausscheiden überstürzen, ohne den
Ausgang dieser Klage abzuwarten.

B.11.2. Der von der klagenden Partei geltend gemachte Nachteil, der darin besteht, dass die Vorschriften über die
Verwaltung ihres Personals komplizierter werden, kann für sich genommen nicht als ernsthaft angesehen werden. Die
administrative Schwerfälligkeit, die sich aus der Umsetzung der Bestimmungen zu der vorherigen gleich lautenden
Stellungnahme und der Annullierungsaufsicht ergibt, kann keinen Nachteil darstellen, dessen Ernsthaftigkeit die
einstweilige Aufhebung der betreffenden Bestimmungen rechtfertigen würde. Dies gilt umso mehr, als die Regeln der
internen Verfahren mit dem Verwaltungsrat der Interkommunale, von der die klagende Gesellschaft indirekt eine
Tochtergesellschaft ist, vereinbart werden können, um die Frist von einem Monat, in dem die gleich lautende
Stellungnahme abgegeben werden muss, zu verkürzen. Die sofortige Anwendung der Bestimmungen zur Veröffent-
lichung der Namen der Personen, die administrative und leitende Funktionen innehaben, ist ebenfalls nicht so
beschaffen, dass sie der klagenden Gesellschaft einen schwer wiedergutzumachenden ernsthaften Nachteil verursacht.

B.12.1. Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass die Gefahr eines schwer wiedergutzumachenden ernsthaften
Nachteils in Bezug auf keine der angefochtenen Bestimmungen erwiesen ist.

B.12.2. Da die klagende Partei nicht geltend macht, dass sie einen Sitz an einem anderen Ort als in der Wallonischen
Region hat, ist im Gegensatz zu dem, was die Flämische Regierung anführt, das Vorhandensein eines schwer
wiedergutzumachenden ernsthaften Nachteils, der durch eine mögliche Überschreitung der territorialen Zuständig-
keiten des Wallonischen Dekretgebers durch Artikel 47 des angefochtenen Dekrets verursacht wird, ihr gegenüber nicht
zu prüfen.

B.13. Da eine der Grundbedingungen, damit auf einstweilige Aufhebung erkannt werden kann, nicht erfüllt ist, ist
die Klage auf einstweilige Aufhebung zurückzuweisen.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
weist die Klage auf einstweilige Aufhebung zurück.
Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

über den Verfassungsgerichtshof, am 29. November 2018.
Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) P.-Y. Dutilleux (gez.) F. Daoût

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/41001]

13 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, houdende opheffing van de sanctie
wegens het niet-voldoen aan de voorwaarde betreffende het bedrag
van de bezoldiging van de bedrijfsleider (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 198, § 1, 1°, van het Wetboek van inkomstenbelas-
tingen 1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 december 2017,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “ingevolge de artikelen 219 en 219quinquies” worden
vervangen door de woorden “ingevolge artikel 219”;

2° de woorden “, doch met uitzondering van de ingevolge artikel 219
verschuldigde afzonderlijke aanslag” worden opgeheven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/41001]

13 AVRIL 2019. — Loi modifiant le Code des impôts sur les
revenus 1992 supprimant la pénalité en cas de non-conformité à
la condition du montant de rémunération de dirigeant (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de
la Constitution.

Art. 2. À l’article 198, § 1er, 1°, du Code des impôts sur les
revenus 1992, modifié en dernier lieu par la loi du 25 décembre 2017,
les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots “en vertu des articles 219 et 219quinquies;” sont remplacés
par les mots “en vertu de l’article 219;;

2° les mots “, mais à l’exclusion de la cotisation distincte due en vertu
de l’article 219” sont abrogés.
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Art. 3. In artikel 215, derde lid, 4°, van hetzelfde Wetboek, vervan-
gen bij de wet van 25 december 2017 en gewijzigd bij de wet van
30 juli 2018, worden de woorden “en andere dan de in arti-
kel 219quinquies, § 5,” opgeheven en wordt de eerste zin aangevuld met
de woorden “vanaf het vijfde belastbaar tijdperk vanaf hun oprichting
zoals bedoeld in artikel 14526, § 1, derde en vierde lid,”.

Art. 4. In artikel 218, § 1, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 24 december 2002 en gewijzigd bij de wetten van 30 juli 2013,
1 december 2016, 25 december 2017 en 30 juli 2018, worden de woorden
“en de afzonderlijke aanslag bedoeld in artikel 219quinquies” opgehe-
ven en worden de woorden “worden eventueel vermeerderd” vervan-
gen door de woorden “wordt eventueel vermeerderd”.

Art. 5. Artikel 219quinquies van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 25 december 2017 en gewijzigd bij de wet van 30 juli 2018 wordt
ingetrokken.

Art. 6. Artikel 233, derde lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij
de wet van 30 juli 2018, wordt opgeheven.

Art. 7. In artikel 39 van de wet van 25 december 2017 tot hervorming
van de vennootschapsbelasting, gewijzigd bij de wet van 30 juli 2018,
wordt de bepaling onder 2° ingetrokken.

Art. 8. In artikel 86, B2, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 juli 2018, worden de woorden “39, 2°,” opgeheven.

Art. 9. De artikelen 2, 1°, 3, 4 en 6 zijn van toepassing vanaf
aanslagjaar 2019 verbonden aan een belastbaar tijdperk dat ten vroegste
aanvangt op 1 januari 2018.

Artikel 2, 2°, treedt in werking op 1 januari 2020 en is van toepassing
vanaf aanslagjaar 2021 verbonden aan een belastbaar tijdperk dat ten
vroegste aanvangt op 1 januari 2020.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 13 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-2920.
Integraal verslag : 4 april 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/41002]

13 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit nr. 20
van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting
over de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en de
diensten bij die tarieven wat bepaalde publicaties betreft (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Artikel 1 van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven,
vervangen bij de programmawet van 27 december 2006, wordt
aangevuld met de bepaling onder c), luidende:

″c) 0 pct. voor de goederen en diensten opgenomen in tabel C van de
bijlage bij dit besluit.″.

Art. 3. Dans l’article 215, alinéa 3, 4°, du même Code, remplacé par
la loi du 25 décembre 2017 et modifié par la loi du 30 juillet 2018,
les mots “et autres que les sociétés visées à l’article 219quinquies, § 5,”
sont abrogés et la première phrase est complétée par les mots “à partir
de la cinquième période imposable depuis leur constitution telle que
visée à l’article 14526, § 1er, alinéas 3 et 4,”.

Art. 4. Dans l’article 218, § 1er, du même Code, inséré par la loi du
24 décembre 2002 et modifié par les lois des 30 juillet 2013, 1er décem-
bre 2016, 25 décembre 2017 et 30 juillet 2018, les mots “et la cotisation
distincte visée à l’article 219quinquies” sont abrogés et les mots “sont
éventuellement majorés” sont remplacés par les mots “est éventuelle-
ment majoré”.

Art. 5. L’article 219quinquies du même Code, inséré par la loi du
25 décembre 2017 et modifié par la loi du 30 juillet 2018, est retiré.

Art. 6. L’article 233, alinéa 3, du même Code, inséré par la loi du
30 juillet 2018, est abrogé.

Art. 7. Dans l’article 39 de la loi du 25 décembre 2017 portant
réforme de l’impôt des sociétés, modifié par la loi du 30 juillet 2018,
le 2° est retiré.

Art. 8. Dans l’article 86, B2, de la même loi, modifié par la loi du
30 juillet 2018, les mots “39, 2°,” sont abrogés.

Art. 9. Les articles 2, 1°, 3, 4 et 6 sont applicables à partir de l’exercice
d’imposition 2019 se rattachant à une période imposable qui débute au
plus tôt le 1er janvier 2018.

L’article 2, 2°, entre en vigueur le 1er janvier 2020 et est applicable à
partir de l’exercice d’imposition 2021 se rattachant à une période
imposable qui débute au plus tôt le 1er janvier 2020.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 13 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-2920.
Compte rendu intégral : 4 avril 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/41002]

13 AVRIL 2019. — Loi modifiant l’arrêté royal n° 20, du 20 juillet 1970,
fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la
répartition des biens et des services selon ces taux en ce qui
concerne certaines publications (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L’article 1er de l’arrêté royal n° 20, du 20 juillet 1970, fixant les
taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des
biens et des services selon ces taux, remplacé par la loi-programme du
27 décembre 2006, est complété par le c) rédigé comme suit :

″c) 0 p.c. en ce qui concerne les biens et services énumérés au tableau
C de l’annexe au présent arrêté.″.
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